
芒果还没熟。

!

maturo
芒果熟了。

这个西瓜不太熟，⼀点⼉也不甜。

Maturo
Il frutto della pianta è pronto per la raccolta.



三⽂鱼

!
Cotto
(cibo) riscaldato al
punto in cui è pronto
da mangiare.

她不爱吃⽣的三⽂鱼，爱吃熟的。

米饭熟了。



我和小王不太熟，不知道她喜欢什么。

! familiare
ben conosciuto

我跟张东很熟，我们认识很多年了。

我对上海很熟，来过很多次了。



我对这篇课⽂还不熟，需要再读
⼏遍。

!
Praticato
Utilizzato per descrivere il diventare abile grazie
alla pratica ripetuta.

今天的作业是读熟课⽂。



!

他睡得很熟。

profondo

孩⼦睡熟了，妈妈才开始⼯作。



"#

糟糕！我们迷路了。

! Solitamente usato all‘inizio di una
frase, per indicare la realizazione do
qualcosa di bru5o all’improvviso.
 "(corpo, situazione, ecc.) molto bru5o,
in un terribile pas:ccio

他这次考试考得太糟糕了！

最近他的身体很糟糕，经常去医院。



!"

很多⽗母在孩⼦睡觉前给他们读故事。

这是⼀个有趣的故事。

这是⼀个感⼈的故事。

storia
racconto

commovente



$

这次考试题太多了，我没有做完。

#$%

我只做错了两道听⼒题。

你会做这道题吗？你教我做吧。

domanda d‘esame



%

A：这篇课⽂你念熟了没有？
B：我还没念熟。

leggere ad alta voce

张东，请你念⼀遍课⽂。



&

请⼤家打开五⼗⼋页。

pagina

这本书很厚，有六百多页，但是姐姐
很快就看完了。



'(

我想到了⼀个好办法！

办法总比困难多！

idea
soluzione
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